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Please read this manual first!

Dear Customer,

Thank you for purchasing a Grundig product. We hope that you get the best results from
your product which has been manufactured with high quality and state-of-the-art tech-
nology. Therefore, please read this entire user manual and all other accompanying docu-
ments carefully before using the product and keep it as a reference for future use. If you
handover the product to someone else, give the user manual as well. Follow all warnings
and information in the user manual.

Meanings of the symbols
Following symbols are used in various sections of this manual:

[i] Important information and useful hints about us-
age.

WARNING: Warnings against dangerous situa-
tions concerning the security of life and property.

@ Electrical insulation class.

This product has been produced in environmentally-friendly, state-of-the-art facilities.

Conforms to the WEEE Directive. It does not contain PCB.



1 Important safety and environmental instructions

Please read this instruction manual

thoroughly prior to using this appli-

ance! Follow all safety instructions

in order to avoid damages due to

improper use!

Keep the instruction manual for fu-

ture reference. Should this appli-

ance be given to a third party, then

this instruction manual must also

be handed over.

1.1 Safety warnings

« The appliance is designed for do-
mestic use only. Do not use the
appliance for anything other than
its intended use, which is the
measurement of body weight.

« Do not use the appliance on a
carpet or rug.

« Always use the appliance on an
even, hard floor. This ensures
constant measurements.

« Do not use the appliance with
wet feet or when the bamboo
surface is damp or wet.

« Always make sure that the appli-
ance does not tip over, as there is
a risk of injury.

« Never use the appliance out-
doors.

« Do not continue to use the appli-
ance if a malfunction occurs.

« Do not continue to use the appli-
ance, if it is dropped or if there
are any cracks or chips on the
surface.

« Do not place any objects on the
surface.

« Never jump on or off the appli-
ance.

« If the appliance is being used in

the bathroom, it should never
come into contact with water.

Q

« Do not immerse the appliance in
water or in other liquids; do not
hold it under running water.

Digital Body Weight Scale / User Manual
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1 Important safety and environmental instructions

« Do not expose the appliance to « Our GRUNDIG Household Ap-
direct sunlight, high tempera-  pliances meet applicable safety
tures or constantly high humidity.  standards, thus if the appliance

« Keep the appliance away from is damaged, it must be repaired
children. or replaced by the dealer, a ser-

vice centre or a similarly qualified

and authorized person to avoid
any dangers. Faulty or unquali-

physical, sensory or mental ca- fied repair work may cause dan-

pabilities or lack of experience 98T and risks for the user.

and knowledge if they have been + Do not dismantle the appliance
given supervision or instruction ~ under any circumstances. No
concerning use of the appliance warranty claims are accepted for
in a safe way and understand damages caused by improper
the hazards involved. Children  handling.

shall not play with the appliance. « To clean the appliance, please
Cleaning and user maintenance  see details in the “Cleaning and
shall not be made by children  Care” section. Dry the appliance

« This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced

without supervision. after cleaning it.
« Never use the appliance if it is « Never operate or place this appli-
visibly damaged. ance on or near to hot surfaces

such as gas burner, electric
burner or heated oven.
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1 Important safety and environmental instructions

« Never use the appliance in or
near to the places where com-
bustible or inflammable materials
exist.

« Do not overload this appliance.

« If this appliance functions im-
properly, try to reset it by remov-
ing the batteries for a short time
or replacing them.

« Only use high quality batteries.
Low quality batteries could leak
and result in damages to the ap-
pliance.

« Extreme conditions like hot and
highly humid environment or im-
proper use of this appliance may
cause the batteries to leak which
may cause personal injury. If the
batteries leak, remove them with
a cloth and dispose of them in
accordance with the applicable
laws. Prevent battery acid from
coming into contact with skin
and eyes.

If battery acid comes into contact
with your eyes, flush your eyes
thoroughly with plenty of water
and consult a physician immedi-
ately. If battery acid comes into
contact with your skin, wash the
affected area with plenty of water
and soap.

« Batteries are very dangerous if
swallowed. Please keep the bat-
teries and this appliance away
from children at all times. If a
battery is swallowed, seek medi-
cal attention immediately.

« The batteries should never be
recharged or reactivated in any
way, nor should they be thrown
into a fire. Never allow the batter-
ies to come in contact with water.

« If you do not plan to use the ap-
pliance for a long period of time,
then remove the batteries. The
appliance can get damaged if
they leak.

« If your scale does not function
properly, replace all batteries.

Digital Body Weight Scale / User Manual
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1 Important safety and environmental instructions

« Batteries should not be disposed
of together with the household
waste! Please dispose of expired
batteries in an environmentally
friendly way and according to the
applicable legal regulations.

« Never use old and new batteries
or batteries of differing brands
simultaneously.

« Before disposing of the appli-
ance, remove the batteries.

« When inserting batteries pay at-
tention to the polarity as indicated
inside the battery compartment.
Do not short-circuit the batteries.

« The scale switches off automati-
cally after 10 seconds once the
measurement is complete.

« When voltage of battery is down,
the “Lo” low battery warning will
appear on the display. Replace
the batteries with the new ones.

« Caution! The PS 4111 is a prod-
uct for your well-being. It is not
a medical product. No medical
recommendations can be made
on the basis of its use or of the
results displayed.

« Your product is designed with
complex algorithms. Due to these
algorithms, if an external electro-
magnetic disturbance happens
near your device, it may affect
your readings. In such cases, first
remove the electromagnetic dis-
turbance reason and repeat your
measurement. Under extreme
electromagnetic disturbance,
your device will protect itself
and enter into protection mode.
To turn back to normal running
mode, remove and replace the
battery of the product after re-
moving the disturbance.

8/EN
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1 Important safety and environmental instructions

1.2 Compliance with the WEEE
Directive and Disposing of the
Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification
symbol for waste electrical and electronic equip-
ment (WEEE).

E This symbol indicates that this product

shall not be disposed with other house-
—

hold wastes at the end of its service life.
Used device must be returned to offical
collection point for recycling of electrical
and electronic devices. To find these collection sys-
tems please contact to your local authorities or re-
tailer where the product was puchased. Each
household performs important role in recovering
and recycling of old appliance. Appropriate disposal
of used appliance helps prevent potential negative
consequences for the environment and human
health.

1.3 Compliance with RoHS
Directive

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain

harmful and prohibited materials specified in the
Directive.

1.4 Package information

Sy Packaging materials of the product are
l‘ .‘ manufactured from recyclable materials

in accordance with our National

Environment Regulations. Do not dispose
of the packaging materials together with the do-
mestic or other wastes. Take them to the packaging
material collection points designated by the local
authorities.

1.5 Information on Waste Bat-
teries

This symbol on rechargeable batteries/
batteries or on the packaging indicates
that the rechargeable battery/battery may
not be disposed of with regular house hold
rubbish. For certain rechargeable batter-
ies/batteries, this symbol may be supplemented by
a chemical symbol. Symbols for mercury (Hg) or
lead (Pb) are provided if the rechargeable batteries/
batteries contain more than 0,0005 % mercury or
more than 0,004 % lead.

Rechargeable batteries/batteries, including those
which do not contain heavy metal, may not be dis-
posed of with household waste. Always dispose of
used batteries in accordance with local environmen-
tal regulations. Make enquiries about the applicable
disposal regulations where you live.

Pb
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2 Overview

2.1 Controls and parts
See the figure on page 3.

1. Bamboo wood surface
2. LCD (Liquid crystal display)

2.2 Technical data

Power supply:

2 x 1.5V batteries (AAA/UM4/R03)
Maximum weight load :

180 kg /400 Ib / 28 st

Minimum weightload : 5.0 kg /111b/1 st
Graduation: d =100 g

Ambient temperature: 20°C +15°C
Electrical insulation class: Ill

Technical and design modifications reserved.

The values which are declared in the markings affixed on your appliance or other
printed documents supplied with it represent the values which were obtained
in the laboratories pursuant to the pertinent standards. These values may vary
according to the usage of the appliance and ambient conditions.

10/EN
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3 Preparation

3.1 Inserting / replacing the batteries

This appliance runs on two 1.5V batteries (AAA/
UM4/R03). Always replace all of the batteries at the

same time.

1. Open the battery compartment lid on the bottom
of the appliance by pressing and pushing down on
the arrow and removing the battery compartment

lid.

2.1f necessary, remove the expired batteries first
and dispose of them in an environmentally
friendly way. Place two new 1.5V batteries (AAA/
UM4/R03) into the battery compartment. Pay
attention to the correct polarity as indicated in the
battery compartment.

3.Close the lid of the battery compartment. Make
sure that it clicks into place.

(i

Do not expose the batteries to ex-
treme heat, caused for example by
direct sunlight, heaters or fire.

(i

If the battery is running low, the
warning » Lo« appears on the LCD
display (2). Insert four new batteries
immediately.

(5]

Remove the batteries if they are flat
or when you plan not to use the ap-
pliance for a long period of time. The
manufacturer accepts no liability for
damages caused by leaking batter-
ies.

3.2 Environmental note

Batteries, including those which do not contain
heavy metal, should not be disposed with domestic
waste. Please dispose of old batteries in accordance
with the legal regulations which apply in your area.

Digital Body Weight Scale / User Manual
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4 Operation

4.1 Determining the unit of weight 3.Your body weight will be flashing on the LCD
This appliance can display the weight in Imperial (Ib: display (2)
pound, st: stone) and Metric (kg: kilogram) units. — Wait until the indication of your weight stops
1.Set the desired unit of weight by continuously flashing.

pressing the button for changing between Metric
and Imperial units.

@,

4.2 Operation L—‘
1. Place the scales on a smooth flat surface. 4. After about 10 seconds the scales switches off
2. Step carefully onto the surface (1) of the scales automatically

and stand still for your weight measurement. The appliance has a self clallibrati_-
AT,
only the left foot or the right foot, pla- cause fo measure vour weidht inac-
cing it on the section of the surface. y g

Make sure that your foot remains at curately at your first 2 measurements.
least 2 cm away from the edge. Then

place your other foot on and position | e If the batteries are low on charge, Lo appears
it in the same way on the other side of on the LCD display (2). Replace the batteries with
the surface. the new ones.

Position your body weight in the midd-
le of the appliance. ] -

Ly

Your scales includes a comfortable
to on function. It turns on automati- . . .
G] g:”?/ SvheL:] ;OIS step Li)n ?t%ngﬁhoe nawlel— e The maximum load of the scales is180 kg. If this

r

asured body weight appears on the is exceeded, “c r " appears on the LCD display
display within 2-3 seconds only. (2). Step down from the scales immediately.

c C 4 C 4

LI
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4 Operation

e Display “L” when you step off the scale, means
this weight reading with error. Please re-test.

-
L

If the LCD display shows a malfuncti-
on, reset the scale. Remove the bat-
teries, wait for 10 seconds and then
insert them again.

(i

5 Information

The scales is equipped with an auto-
matic off function to preserve the bat-
tery. It switches off automatically after
10 seconds once the measurement is
complete.

5.1 Cleaning and care

A\

1. Wait until the appliance turns off automatically.

WARNING: Make sure to follow the
safety instructions carefully during
cleaning.

2.Use a damp soft cloth to clean the exterior of the
appliance.

CAUTION! Never use cleaning
agents, alcohol, acetone, petrol, sol-
vents or abrasive cleaners, metal ob-
jects, metal polish or hard brushes to
clean the appliance.

CAUTION! Never put the appliance in
water or any other liquid.

Dry all parts carefully with a soft towel
after cleaning the appliance.

A\
A
(5]

5.2 Storage

e |f you do not plan to use the appliance for a long
period of time, please store it carefully.

e Make sure that the appliance is completely dry.

e Store the appliance in a cool and dry place, which
is protected from moisture and direct sunlight.

e Make sure the appliance is kept out of the reach
of children.Remove the batteries from the battery
compartment when you will not be using the ap-
pliance for a long period of time

Digital Body Weight Scale / User Manual
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Liitfen dnce bu kilavuzu okuyun!

Degerli Misterimiz,

Grundig driintind tercih ettiginiz icin tesekkr ederiz. Yiiksek kalite ve teknoloji ile tretilmis
olan drtintndzdn size en iyi verimi sunmasini istiyoruz. Bunun igin, bu kilavuzun tamamini
ve verilen diger belgeleri tirtinG kullanmadan 6nce dikkatle okuyun ve bir basvuru kaynagi
olarak saklayin. Uriinii baska birisine verirseniz, kullanma kilavuzunu da birlikte verin.
Kullanma kilavuzunda belirtilen tm bilgi ve uyarilari dikkate alarak talimatlara uyun.

Sembollerin anlamlari

Bu kullanma kilavuzunun gesitli kisimlarinda asagidaki semboller kullanimistir:

Cihazin kullanimiyla ilgili Gnemli bilgiler ve faydali
tavsiyeler.

UYARI: Can ve mal gtivenligiyle ilgili tehlikeli du-
rumlar konusunda uyarilar.

@ Elektrik carpmasina karsi koruma sinifi.

Bu drtin, cevreye saygil modern tesislerde dogaya zarar vermeden retilmistir.

AEEE Yénetmeligine uygundur. PCB icermez.



1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

Litfen cihazi kullanmadan once
bu kullanma kilavuzunu tam ola-
rak okuyun! Hatali kullanimdan
kaynaklanan hasarlart  0nlemek
icin  tim gtvenlik talimatlarina
uyun!
Kullanma kilavuzunu daha sonra
basvurmak Uzere saklayin. Bu ci-
haz dglncl bir sahsa verildiginde
bu kullanma kilavuzu da teslim
edilmelidir.
1.1 Giivenlik uyarilari
« Bu cihaz sadece evde kulla-
nilmak Uzere tasarlanmistir.
Bu cihaz vicut agirhgini tart-
mak Uzere tasarlanmistir, litfen
bunun disinda baska bir amagla
kullanmayin.

« Gihazi hali veya kilim (zerinde
kullanmayin.

« Cihazi daima sert ve diz bir
zemin Uzerinde kullanin. Boylece
sabit olciim elde edersiniz.

« Gihazi ayaklariniz islakken veya
bambu yUzey islak ya da nemliy-
ken kullanmayin.

» Yaralanma riskine neden olabi-
leceqi icin cihazin devrilmeyece-
ginden daima emin olun.

« Cihazi kesinlikle kapali alanlar
disinda kullanmayin.

« Bir sorunla karsilastiginizda, ci-
hazi kullanmaya devam etmeyin.

« Cihaz dustrtlmisse veya (st yi-
zeyde kirik ya da catlak bulunu-
yorsa cihazi kullanmaya devam
etmeyin.

o Gihazin Gzerine herhangi bir
nesne koymayin.

« Cihazin (zerine ani hareketle
¢lkmayin veya cihazin tzerinden
ani hareketle inmeyin.

« Gihaz banyoda kullanilacaksa
kesinlikle suyla temas etmeme-

&
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlari

« Gihazi suyun veya diger sivila- « GRUNDIG Kiglk Ev Aletleri, ge-
rnn icerisine daldirmayin; akan  cerli glivenlik standartlarina uy-
suyun altina tutmayin. gundur, bundan dolay! herhangi

. Cihazi dogrudan gelen giines  bir tehlikeyi dnlemek icin cihaz
isinlarina, yilksek sicakliklara ~ hasar gordrse satici, bir servis

veya siirekli yiksek neme maruz ~ Merkezi veya benzeri uzman ve
birakmayin. yetkili kisiler tarafindan onaril-

mali veya degistirilmelidir. Hatali
veya yeterli olmayan onarim is-
lemleri, kullaniciya yonelik tehlike
ve riskler meydana getirebilir.

« Cihazi kesinlikle parcalarina ayir-
mayin. Hatali kullanimin neden

« Gihazi gocuklardan uzak tutun.

« Bu cihaz, cihazin givenli bir se-
kilde kullanimiyla ilgili olarak
gozetim altinda tutulmalar veya
kendilerine talimat verilmesi ve
cihazin kullanimiyla ilgili tehlike- y AT ,
leri anlamalan kosuluyla 8 yas oIdugu hasar GIn higbir garanti
ve {izeri ocuklar ile kisith fizik- ~ talebi kabul edimez,
sel, duyusa| veya zihinsel kapa- « Gihazin temizligi |g|n lutfen “Te-
siteye sahip olan ya da bilgi ve mizlik ve bakim” bolimunde yer
deneyimi olmayan ki$i|erce kul- alan bllgllere bakin. Temizleme
lanilabilir. Gocuklar cihazla oyna-  isleminin ardindan cihazi kuru-
mamalidir. Temizlik ve kullanici  layimn.
bakim islemleri, baslarinda bir « Cihazi, asla gazli ocak, elektrikli
biyik olmadig strece gocuklar  ocak veya isinmis firin gibi sicak
tarafindan yapiimamalidir. ylzlerin Uzerinde veya yaninda

. Cihazda gozle gbrilir hasar ~ calistirmayin ve koymayin.
mevcutsa, cihazi asla kullanma-

yin.
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlan

« Cihazi, asla parlayici veya yanicl
maddelerin bulundugu yerde
veya yakininda kullanmayin.

« Bu cihazin Uzerine asir yik yer-
lestirmeyin.

« Cihaz dogru sekilde calismiyorsa
pilleri kisa bir sireligine ¢ikara-
rak veya degistirerek cihaz sifir-
layin.

« Yalnizca yuksek kaliteli piller kul-
lanin. DUsuk Kaliteli piller aka-
bilir ve cihazin zarar gormesine
neden olabilir.

« Sicak ve yuksek neme sahip
ortam gibi asir kosullar veya bu
cihazin hatali kullanimi, kisisel
yaralanmalara neden olabilecek
sekilde pillerin akmasina yol aca-
bilir. Piller akarsa bir bezle silin
ve yUrurlukteki kanunlara uygun
olarak pilleri elden ¢ikarin. Pil
asidinin cildinizle ya da gozleri-
nizle temas etmesinden kaginin.

Pil asidinin go0zlerinizle temas et-
mesi durumunda, gozlerinizi bol
suyla yikayin ve derhal bir dok-
tora bagvurun. Pil asidi cildinizle
temas ederse etkilenen bolgeyi
bol su ve sabunla iyice yikayin.

« Piller, yutulmasi halinde ¢ok teh-
likelidir. Lutfen pilleri ve bu ci-
hazi daima gocuklardan uzakta
tutun. Pilin yutulmasi durumunda
hemen tibbi yardim alin.

« Piller kesinlikle sarj edilememeli
veya tekrar kullanilimaya calisil-
mamali ve asla atese atilmamali-
dir. Pillerin suyla temas etmesine
kesinlikle izin vermeyin.

o Gihazi uzun sure kullanmay! di-
stunmuyorsaniz lutfen pillerini ¢i-
karin. Pillerin akmasi durumunda
cihaz hasar gorebilir.

« Tartiniz dogru olarak calismi-
yorsa ttim pillerini degistirin.

Dijital Vicut Agirik Tartisi / Kullanma Kilavuzu
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1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlan

« Piller evsel atiklarla birlikte atil- « Dikkat! PS 4111 saglikli ya-

mamalidir! Litfen pilleri cevreye
duyarli bir sekilde ve yurarlikteki
yasal diizenlemelere uygun ola-
rak atin.

« Asla eski ve yeni pilleri ya da
farkll markalar ayni anda kul-
lanmayin.

« Cihazi ¢ope atmadan once pille-
rini ¢ikarin.

« Pilleri takarken pil yuvasinin
icinde de gosterildigi gibi dogru
kutuplarin eslesmesine dikkat
edin. Asla pilleri kisa devre yap-
tirmayin.

o Tartma islemi tamamlandiktan
10 saniye sonra tarti otomatik
olarak kapanrr.

« Pilin gerilimi dustuginde ek-
randa “Lo” dusUk pil uyarisi
gortntalenir. Pilleri yenisiyle de-
gistirin.

sama yonelik bir drtnddr. Tibbi
bir Urtn degildir. Tartinin kullani-
mina veya gorintilenen sonug-
lara dayanilarak tibbi Onerilerde
bulunulamaz.

Urtintiniiz karmasik algoritmalar
kullanilarak tasarlanmistir. Bu
algoritmalar dolayisiyla, cihazini-
zIn yakinlarinda harici bir elekt-
romanyetik parazit meydana
gelirse, bu durum olgumlerinizi
etkileyebilir. Boyle bir durumda,
oncelikle elektromanyetik para-
zitin kaynagini ortadan kaldira-
rak Olgcimuntzd yineleyin. Asiri
elektromanyetik parazit altinda,
cihaziniz kendi kendini korumaya
alarak koruma moduna gece-
cektir. Normal ¢alisma moduna
geri donmek icin paraziti ortadan
kaldirdiktan sonra trintn pilini
cikarin ve geri takin.,

18 /1R

Dijital Vicut Agirlik Tartisi / Kullanma Kilavuzu



1 Onemli giivenlik ve cevre talimatlan

1.2 AEEE Yonetmeligine Uyum ve Atik
Uriiniin Elden Gikariimasi

Bu triin T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanligi tarafindan
yayimlanan “Atik elekrikli ve Elektronik esyalarin
Kontroll Yonetmeligi’'nde belirtilen zararli ve yasakli
maddeleri igermez.

AEEE Yonetmeligine uygundur. Bu rln,
E geri dontstmli ve tekrar kullanilabilir
[

nitelikteki yliksek kaliteli parca ve malze-
melerden Cretilmistir. Bu nedenle, drt-
ni, hizmet émriiniin sonunda evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayin. Elekrikli ve elektro-
nik cihazlarin geri déntistim igin bir toplama nok-
tasina gotirin. Bu toplama noktalarini bolgenizde-
ki yerel yonetime sorun. Kullanilmis drtinleri geri
kazanima vererek Gevrenin ve dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olun.

1.3 Ambalaj bilgisi

Urlintin ambalaji, Ulusal Mevzuatimiz ge-
redi geri dondstlrdlebilir malzemelerden
Uretilmistir. Ambalaj atigini evsel veya
diger atiklarla birlikte atmayin, yerel oto-
ritenin belirttigi ambalaj toplama noktalarina atin.

9y,
e

1.4 Atk piller

Bitmis pilleri, yerel kanun ve yonetmelik-
lere uygun sekilde atilmasini saglayin. Pil
ve ambalajin tzerindeki sembol, driinle
birlikte teslim edilen pilin evsel atik olarak
degerlendirilmemesi  gerektigini  belirt-
mektedir. Bazi yerlerde sembol, kimyasal bir sembol
ile Dbirlestirilerek  kullanilmis ~ olabilir.  Piller %
0,0005’den fazla civa veya % 0,004 den fazla kur-
sun igeriyorsa, civa igin Hg, kursun igin Pb kimyasal
sembolli isaretin altina eklenir. Pillerin dogru sekil-
de atimasini saglayarak, pillerin uygun olmayan
sekilde atiimasi neticesinde gevre ve insan sagli-
ginda meydana gelebilecek potansiyel zararlarin
engellenmesine katkida bulunmus olacaksiniz.

Pb
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2 Genel bakis

2.1 Kontroller ve parcalar
Sayfa 3'deki sekle bakin.

1. Bambu ylizey
2. LCD (Likit kristal ekran)

2.2 Teknik veriler

Giic kaynad: 2 x 1,5V pil (AAA/UM4/R03)
Maksimum agirhik : 180 kg / 400 Ib / 28 st
Minimum agirlik : 5,0 kg /11 1b /1 st
Bélme: d =100¢g

Ortam sicakhigi: 20°C =15 °C

Elektriksel izolasyon sinifi: |ll

Teknik ve tasarim degisiklikleri yapma hakki sak-
lidlir.

Urliniiniiz izerinde bulunan isaretlemelerde veya Urtinle birlikte verilen diger basili do-
kiimanlarda beyan edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde
edilen degerlerdir. Bu degerler, iiriintin kullanim ve ortam sartlarina gore degisebilir.

20/TR Dijital Vicut Agirlik Tartisi / Kullanma Kilavuzu



3 Hazirhk

3.1 Pillerin takilmasi / degistirilmesi

Bu cihaz iki adet 1,5V pille (AAA/UM4/R03) calisir.

Daima tim pilleri ayni anda degistirin.

1. Cihazin alt tarafinda bulunan pil yuvasi kapagini
ok yonlnde bastirip asag! iterek ¢gikarin.

2. Gerekiyorsa ilk Once bitmis pilleri cikarin ve
cevreye duyarll sekilde atin. ki adet 1,5V pili
(AAA/UM4/R03) pil yuvasina yerlestirin. Pil
yuvasinda belirtilen dogru kutup yonlerine dikkat
edin.

3.Pil yuvasinin kapagini kapatin. Yerine tam
oturmasini saglayin.

Pilleri, 6rnegdin dogrudan gelen giines

Isigindan, 1siticilardan veya atesten

kaynaklanan asir sicaja maruz bi-

rakmayin.

Pil diistik gtice sahipse LCD ekran-
G] da (2) » Lo« uyarisi gortntlenir.

Hemen dort adet yeni pil takin.

Piller bitmisse veya cihazi uzun siire
kullanmayi distinmediginizde pilleri

[i] cikarin. Pil akmasindan kaynaklanan
zararlar igin Gretici sorumluluk kabul
etmez.

3.2 Gevre ile ilgili not

Piller, agir metal icermeyenler de dahil olmak (izere
evsel atiklarla birlikte atimamalidir. Litfen pilleri,
bolgenizde gegerli olan yasal diizenlemelere uygun
olarak atin.

Dijital Vicut Agirik Tartisi / Kullanma Kilavuzu
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4 Kullanim

4.1 Agirlik biriminin belirlenmesi

Bu cihaz agirigi Ingiliz (Ib: pound, st: stone) ve
Metrik birimlerle (kg: kilogram) gosterebilir.

@,

— Metrik ve ingiliz birimleri arasinda gecis
yapmak icin  digmeye siirekli basarak
istediginiz agirlik birimini ayarlayn.

4.2 Kullanim
1. Tartiyl priizstiz diiz bir zemine yerlestirin.

2. Tartinin st yizeyine (1) dikkatli bir sekilde ¢ikin
ve agiriginizin dlgtilmesi igin hareketsiz durun.

Sadece sol veya sag ayagini-

z1 tartinin - (zerindeki ilgili  kisma
yerlestirerek cihazin  (zerine na-

zikce basin. Ayaginizin - kenardan
2 cm uzakta olmasini saglayin.
Ardindan diger ayaginizi yerlestirin
ve yizeyin diger tarafina ayni sekilde
konumlandirin.

Adiridiniz cihazin ortasina konum-
landirin.

Tartinizda rahatlik icin bir otomatik
aclima fonksiyonu bulunmaktadir.
Tartiniz (izerine ¢iktiginiz zaman oto-
matik olarak acilir ve Olgtilen viicut
agirhg sadece 2-3 saniye icinde ek-
randa gorintdlenir,

3.Vicut agirhiginiz LCD ekran (2) zerinde yanip
soner.

—Agirhginizi bildiren rakamin yanip sonmesi bi-
tene kadar bekleyin.

4.Yaklasik 10 saniye sonra tarti otomatik olarak

kapanir.
Cihaz otomatik kalibrasyon ozelligine
sahiptir. Cihaz her galistirmadan son-
ra otomatik kalibrasyon yaptigr icin ilk

iki 6lctimde agirhdinizi yanhs dlgebilir.

e Pillerin sarjl distkse LCD ekranda (2) "¢ @”
gorlntlenir. Pilleri yenisiyle degistirin.

) _
Ly

e Tartinin maksimum yiikii 180 kg'dir. Bu agirlik
gecilirse LCD ekranda (2) “Err” ibaresi
gordntdlenir. Tartidan hemen inin.

L _ -
LI
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4 Kullanim

e Ekranda bu uyarnyl “L” goriiyorsaniz agirlik

dlcimiinde hata oldugunu gdstermektedir. Liitfen
tekrar tartiya gikin.

r
L

5 Bilgiler

LCD ekran bir ariza gosteriyorsa tar-
tiy hemen sifirlayin. Pilleri ¢ikarin, 10
saniye bekleyin ve pilleri tekrar takin.

Pil tasarrufu saglamak icin tarti tize-
rinde otomatik bir kapanma fonksi-
yonu bulunmaktadir. Tartma islemi
tamamlandiktan 10 saniye sonra tarti

otomatik olarak kapanrr.

5.1 Temizleme ve bakim

A

1. Cihaz otomatik olarak kapanana kadar bekleyin.

UYARI: Temizleme islemi esnasinda
givenlik talimatlarini dikkatli sekilde
izlediginizden emin olun.

2.Cihazin dis kismini temizlemek i¢in nemli ve
yumusak bir bez kullanin.

DIKKAT! Cihazi temizlemek icin ke-

sinlikle temizlik maddeleri, alkol, ase-
ton, benzin, solventler veya asindirici

temizlik maddeleri, metal nesneler,
metal parlaticisi veya sert firgalar kul-
lanmayin.

DIKKAT! Cihazi kesinlikle su veya bir
baska sivinin igerisine sokmayin.

Cihazin  temizlenmesinin ardindan
tim pargalari yumusak bir havluyla
dikkatlice kurulayin.

5.2 Saklama

e Cihazi uzun sire kullanmay! diisinmiyorsaniz
|titfen dikkatli bir sekilde saklayin.

e Cihazin tamamen kurutuldugundan emin olun.

e Cihazi, dogrudan gelen glines isigindan ve nem-
den korunan serin ve kuru bir yerde saklayin

e Cihazin, cocuklarin ulasamayacag bir yerde mu-
hafaza edilmesini saglayin.

e (Gihazi uzun bir stre kullanmayacaksaniz pilleri pil
yuvasindan gikarin.

Dijital Vicut Agirik Tartisi / Kullanma Kilavuzu
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Miusteri Memnuniyeti Politikasi

e MUsterilerimizin istek ve 6nerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.
Kanallarimiz:

* Gagn Merkezimiz: 0850 210 0 888 * Sosyal Medya Hesaplarimiz:

(Sfabiri ttzllefonlfflrdargJI veya cep*;elefonlarmdan - https://www.instagram.com/grundigturkiye/
alan kodu ¢evirmeden arayin . )

 Diger Numaramiz: 0216 585 8 888 - https.//www.facebook.com/qrundlq.t.r/ .
- Gagn Merkezimiz haftanin 7 giinli 24 saat hizmet - https://www.youtube.com/user/TurkiyeGrundig
vermektedir. * Posta Adresimiz:

- Cagn Merkezimiz ile yaptiginiz goérismeler iletisim - Argelik A.S. Karaagac Caddesi No:2-6,
hizmeti aldiginiz operatdr firma tarafindan sizin igin 34445, Siitltice / ISTANBUL

tanimlanan tarifeye gore Ucretlendirilir. * Bayilerimiz,

- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu - https://www.grundig.com.tr/yetkili-satici/
tuslamadan ¢agrn merkezi numaramizi arayarak * Yetkili Servislerimiz,

Grtiniintiz lle igil arzu ettiginiz hizmeti talep - https:/www.grundig.com.tr/yetkili-servis/
edebilirsiniz.

* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 0 838 - Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret

: Faks Numa_ramlz: 0216-423-2353 Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi
e Adres.lmlz: Sistemi”’nde (www.servis.gov.tr) yer aimaktadir.

i M}I’u_ﬂdﬂgm - Yedek parga malzemeleri yetkili servislerimizden

TP T e temin edilebilr.

- musteri.hizmetleri@grundig.com

e Musterilerimizden iletilen istek ve Onerilerin Grundig’e ulastidi bilgisini, mUsteri
ayrmi yapilmaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.
Musteri Hizmetleri stirecimiz:
Musterilerimizin istek ve 6nerilerini;
* izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve glvenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik igcinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri stireclerimizin daha mikemmel hale getirilmesinde kullaniriz.
Grundig olarak, mikemmel muUsteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul
eder, musteri odakli bir yaklasim benimseriz.
e Butln sureglerimizi ydnetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir
yapi gelistirilmesini saglariz.
Yonetim hedeflerini de bu sistem Uzerinden besleriz.

Asagidaki 6nerilere uymanizi rica ederiz.

e Urliniinlizt aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.

e Urliniinliz kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

e Uriniintiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukandaki telefon numaralarindan
Cagn Merkezimize basvurunuz.

e Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti”ni sorunuz.

* [siniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde GriininUzde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacaktir.

e Urtiniin kullanim émr: 5 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parga bulundurma suresi)




Hizmet talebinin degerlendirilmesi

&

Web sitesi

0850210 0 888
Cagn merkezi

a b»
-/

P

Yetkili Servis

<

musteri.hizmetleri
@grundig.com

P, 3

Yetkili Satici

n Miisteri Basvurusu
~

Faks
0216 4232353

L

n Hizmet talebinin alinmasi <---

..................................................................... a

Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
Musteri Adi, Soyadi
Musteri Telefonu
MUsteri Adresi

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendiriimesi (Kesif,nakliye,montaj, bilgi,onarim,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gerceklestiriimesi

n Miisteri memnuniyetinin alinmasi

V
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi

Memnun

Memnun
degil







Bu kilavuzu okumadan iiriiniiniizii cahistirmayniz.

Urtintiniiz ile ilgili garanti sartlari, kullanimi ve sorun giderme yéntemleri kilavuzda yer almaktadir.
Uygun Kullanim ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi tcret karsiliginda yapilir. Bu durumlar igin garanti sartlar uygulan-
maz,

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,
2) Malin tiiketiciye tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanilcidi yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz,
telefon, internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakli meydana gelen hasar ve
arizalar,

4) Doga olaylarr ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

5) Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan hasar
ve arizalar,

6) Malin, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya mesleki
amaglarla kullanimi durumunda ortaya ¢ikan hasar ve arizalar,

7) Mala yetkisiz Kisiler tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle midahale edilmesi
Durumunlarinda mala verilmis garanti sona erecektir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile
sinirhdir.

Uriiniintiz Arcelik A.S adina Zhongshan Camry Electronic Co., Ltd. Adres: Baishawan Industrial Park, Qiwan
Road, East District, Zhongshan, Guangdong, China TEL: +86 0760-88231181

Mensei: PR.C.



DIJITAL VUCUT AGIRLIK TARTISI
GRUNDIG GARANTI BELGESI

GARANTI SARTLARI

1)Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2)Malin tanitma ve kullanma kilavuzunda gdsterildidi sekilde kullaniimasi ve Argelik A.S."nin yetkili kildigi servis calisanlari disindaki sahislar tara-
findan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmasi sartiyla, malin biittin parcalar dahil olmak iizere tamamini; malzeme,
iscilik ve Uretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren yukarida belirtilen stire kadar garanti eder.

3)Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a-Sozlesmeden donme, c-Ucretsiz onariimasini isteme,
b-Satis bedelinden indirim isteme,  ¢-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan  birini
Kullanabilir.

4)Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticr; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikdmliidtr. Tiketici Uicretsiz onarim hakkini tiretici veya ithalatglya
karsi da kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatg! tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5)Tlketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

-Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasl,

-Tamiri igin gereken azami siirenin aslimasl,

-Tamirinin mimkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici yada ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tilketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.
Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ile ithalatgi mUsteselsilen sorumludur.

6)Malin tamir stiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire garanti siresi iginde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi
tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giindi icerisinde
giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kulla-
nimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenebilir.

7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8)Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tilketici isleminin
yapildigi yerdeki Tilketici Hakem Heyetine veya Tiiketici mahkemesine basvurulabilir.

9)Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel
Miidiirliigiine basvurabilir.

Uretici veya ithalatgl Firmanin; Malin;
Unvani: Arcelik A.S. Markasi: Grundig
Adresi: Arcelik A.S. Karaagac Caddesi No:2-6, ~ Cinsi: Dijital Viicut Agirlik Tartisi

34445, Siitlice / ISTANBUL )

Modeli: PS 4111
Telefonu: (0-216) 585 8 888 Bandrol ve Seri No:
Faks: (0-216) 423 23 53 Garanti Siiresi: 2YIL
web adresi: www.grundig.com.tr Azami Tamir Siiresi: 20 Is giinii
GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

s 544 |Arcelik AS.| -t

Satici Firmanin:

Unvani: Fatura Tarih ve Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin imzast:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta

Bu béltimd, driind aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.




